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No. 884. AGREEMENT’ BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERN-
MENT OF THE UNITED MEXICAN STATES RELATING
TO AIR FORCELIAISON OFFICERS.SIGNEDAT WASH-
INGTON, ON 5 JULY 1949

In conformity wit!, the requestof the Governmentof the United Mexican
Statesto the Governmentof the United Statesof America, the Presidentof the
United Statesof Americahasauthorizedthe appointmentof officersof the United
StatesAir Force to serve as Liaison Officers to the Secretaryof National Defense
of the UnitedMexicanStatesundertheconditionsspecifiedbelow:

TITLE I

PURPOSE AND DURATION

Article I

Thepurposeof assigningthe LiaisonOfficers is tocooperatewith theSecretary
of NationalDefenseof theUnited MexicanStatesandwithpersonnelof theMexican
Air Force.

Article 2

ThisAgreementshallcontinuein force for a periodof two yearsfrom the date
of the signing thereofby the accreditedrepresentativesof the Governmentof the
United Statesof Americaandthe Governmentof theUnited MexicanStates,unless
previously terminatedor extendedas hereinafterprovided. Any of the Liaison
Officers may be recalledby the Governmentof the United Statesof Americaafter
the expiration of two yearsof service,in which caseanothermembershall be fur-
nishedto replacehim.

Article 3

If the Governmentof the United MexicanStatesshoulddesirethat the services
of the Liaison Officers be extendedbeyond the stipulatedperiod) it shall makea
written proposalto that effect six monthsbeforethe expirationof thisAgreement.

Article I

ThisAgreementmay be terminatedbefore the expirationof theperiodof two
yearsprescribedin Article 2, or before the expirationof the extensionauthorized
in Article ~, in thefollowing manner:

Cameinto force on 5 July 1949, by signature,in accordancewith article2.
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(a) By either of the Governments,subjectto threemonths’ written notice to
theotherGovernment;

(b) By therecall of the Liaison Officers by theGovernmentof theUnitedStates
of America in thepublic interestof the United Statesof America without necessity
of compliancewith provision(a) of this Article;

(c) By the Governmentof the UnitedStatesof Americain the caseconsidered
in Article 19.

Article 5

ThisAgreementis subjectto cancellationupon the initiative of eithertheGov-
ernmentof the United Statesof Americaor the Governmentof the United Mexican
Statesat any time during a period wheneitherGovernmentis involved in civil or
foreignhostilities.

TITLE II

CoMrosrrloN AND PERSONNEL

Article 6

The Liaison Officersshall be such personnelof the United StatesAir Forceas
may be agreedupon by the Secretaryof National Defenseof the United Mexican
Statesthrough his authorizedrepresentativein Washingtonand by the United
StatesAir Force.

TITLE III

DUTIES, RANK, AND PRECEDENCE

Article 7

The Liaison Officers shallperform such dutiesas may be determinedby the

Secretaryof NationalDefenseof theUnitedMexicanStates.

ArticleS

The Liaison Officers shall be responsiblesolely to the Secretaryof National
Defenseof theUnitedMexicanStatesor hisdesignatedrepresentative.

Article 9

The Liaison Officers shall serve with the rank theyhold in the United States
Air Forceandshallwear the uniform of their rank in the United StatesAir Force.

Article 10

The Liaison Officers shall be entitled to all benefitsand privileges which the
Regulationsof the MexicanArmy provide for Mexican officers of corresponding
rank.
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Article 11

As the Liaison Officersshall be governedby the disciplinaryregulationsof the
Air Forceof the UnitedStatesof America,in thecaseof a Liaison Officer commit-
ting an act that by its naturein the opinion of the MexicanGovernmentdeserves
disciplinaryaction,thementionedofficer shall beremovedon requestof the Mexican
authoritiesso that the regulationsof the United StatesAir Forceshall be applied
in the territory of the United Statesof America.

TITLE Iv

COMPENSATION AND PERQUISITES

Article 12

TheLiaison Officersshall receivefrom the Governmentof the United Mexican
Statessuch net annualcompensationas may be agreedupon betweenthe Govern-
ment of the United Statesof Americaandthe Governmentof the United Mexican
States.This compensationshall be paid in twelve(12) equalmonthly installments,
eachdueandpayableon the lastdayof the month.Thecompensationshall not be
subject to any tax, now or hereafterin effect, of the Governmentof the United
MexicanStatesor of anyof its political or administrativesubdivisions.Shouldthere,
however,atpresentor while thisAgreementis in effect,beanytaxesthatmight affect
this compensation,such taxesshall be borneby the Ministry of National Defense
of the United Mexican Statesin order to complywith the provisionsof thisArticle
that thecompensationagreeduponshallbe net.

Article 13

The compensationagreedupon asindicatedin theprecedingArticle shall com-
menceupon thedateof departurefrom theUnitedStatesof Americaof eachLiaison
Officers and,exceptas otherwiseexpresslyprovided in this Agreement,shall con-
tinue, following the terminationof his duty, for thereturntrip to theUnited States
of Americaandthereafterfor theperiodof anyaccumulatedleavewhichmaybedue.

Article 11

Thecompensationduefor the periodof the return trip andaccumulatedleave
shallbe paid to eachLiaison Officer beforehisdeparturefrom the United Mexican
States,andsuchpaymentshallbe computedfor travelby theshortestusuallytraveled
route to the port of entry in the United Statesof America,regardlessof the route
andmethodof travel usedby theLiaisonOfficer.

Article 15

The Governmentof the United Mexican Statesshall grant, upon requestof
the Liaison Officers, exemptionfrom customsduties on articles importedfor the
official useof the Liaison Officers or the personaluse of the Liaison Officers andof
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membersof their families,providedthat therequestfor free entry hasreceivedthe
approvalof the Ambassadorof the UnitedStatesof Americaor theChargéd’Affaires
ad interim.

Article 16

Compensationfor transportationandtravelingexpensesin the UnitedMexican
Stateson official businessof the Governmentof the United MexicanStatesshall be
providedby the Governmentof the United MexicanStatesin accordancewith the
provisionsof Article 10.

Article 17
The Governmentof the United Mexican Statesshall provide the Liaison Of-

ficerswith a suitableautomobilewith chauffeur,for useon official business.Suitable
motor transportationwith chauffeur, and when necessaryan airplaneproperly
equipped,shallon call bemadeavailableby the Governmentof the UnitedMexican
Statesfor use by the Liaison Officers for the conductof their official business.

Article 18

The Governmentof the United Mexican Statesshall provide suitable office
spaceandfacilities for the useof the LiaisonOfficers.

TITLE V

REQUISITES AND CONDITIONS

Article 19

If, while this Agreementor any extensionthereofis in force, the Government
of the United MexicanStatesshould wish to engagethe servicesof personnelof
some other foreign government,for dutiesof any naturein connectionwith the
MexicanAir Force, the Governmentof the United Mexican Stateswill give three
months’advancenotice to the Governmentof the United Statesof Americato that
effect, and,in casemutualagreementis not reachedbetweenthe two Governments
with regardto suchcontract,theGovernmentof the United Statesof Americamay
considerthis Agreementterminatedwith merelya notification to that effectto the
Governmentof the UnitedMexicanStates.

Article 20

EachLiaison Officer shall agreenot to divulge or in any way discloseto any
foreigngovernmentor to any personwhatsoeverany secretor confidentialmatter
of whichhe may becomecognizantin hiscapacityasa LiaisonOfficer. Thisrequire-
ment shall continuein force afterhis terminationof service as Liaison Officer and
after the expirationor cancellationof this Agreementor anyextensionthereof.

No. 884
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Article 21

Throughout this Agreement the term “family” is limited to mean wife and

dependentchildren.

Article 22

EachLiaison Officer shall be entitled to onemonth’s annual leavewith pay,
or to a proportionalpart thereofwith payfor anyfractionalpart of a year. Unused
portionsof said leaveshallbe cumulativefrom yearto year duringserviceasLiaison
Officer.

Article 23

Theleavespecifiedin theprecedingArticlemaybe spentin theUnited Mexican
States,in the United Statesof America,or in other countries,but the expenseof
travel and transportationnot otherwiseprovided for in this Agreementshall be
borneby the Liaison Officer taking suchleave.All travel time shallcount as leave
andshall not be in addition to the time authorizedin Article 22. In all casesthe
said leave,or portionsthereof,shallbe takenby the Liaison Officers only aftercon-
sultationwith the Secretaryof NationalDefenseof the United MexicanStateswith
a view to ascertainingthe mutualconvenienceof the Governmentof the United
MexicanStatesandthe Liaison Officers in respectto the said leave.

Article 24

Liaison Officers who may be replacedshall terminatetheir servicesonly upon
the arrival of their replacements,except whenotherwisemutuallyagreedupon in
advanceby therespectiveGovernments.

Article 25

The Governmentof the United MexicanStatesshallprovide for the Liaison
Officers andtheir familiesfreemedicalattention.

Article 26

Any Liaison Officer who is unableto perform his duties by reasonof long.
continuedphysicaldisability shallbereplaced.

TN WITNESs WUERE~F,the undersigned,DeanAcheson,Secretaryof Stateof the
UnitedStatesof America,andMajor GeneralRobertL Walsh,SeniorUnited States
Air Force Member, United StatesSection,Joint Mexican-UnitedStatesDefense
Commission; and Rafael de Ia Colina, AmbassadorExtraordinary and Pleni-
potentiaryof the United MexicanStatesto theUnited Statesof America,andLieu-
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tenantGeneralLeobardoC. Ruiz, Chief, MexicanSection,Joint Mexican-United
StatesDefenseCommission,duly authorizedthereto,havesignedthisAgreementin
duplicate, in the English and Spanishlanguages,at Washington,this fifth day of
July,onethousandninehundredandforty-nine.

For theGovernmentof theUnitedStatesof America:

DeanAcliEsoN
RobertL, WAlSH

FortheGovernmentof theUnitedMexicanStates:

RafaelDE Is COLINA

L. C. RUIZ
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